Мацуо Басьо. Хайку.                                                                                          Відображення японських уявлень про красу в поезії митця.              Лаконізм форми і широта художнього змісту хайку.

 Мета уроку: ознайомити здобувачів освіти з особливостями  Японії, її традиціями, життям і творчістю японського поета і   мислителя Мацуо Басьо, жанром японської поезії хайку;  звернути увагу на естетичне  сприйняття краси в японській поезії; розвивати навички виразного читання, аналізу тексту; сприяти формуванню естетичного сприйняття світу, поваги до культури іншого народу.
Зміст уроку
І. Організаційний момент .                                                                               Мотивація навчальної діяльності. 
Пізня осінь. Квіти всі давно зів’яли, 
На подвір’ї непривітно й сумно стало.
Та залишились ще кущики зелені,
То милують око пізні хризантеми.
Хризантема – це осіння квітка сонця, 
Що священною вважається в японців.
Кольори у неї білі і червоні,
Голубі, темно-коричневі, лимонні.
Верхній одяг хризантемами розшитий,
Мали право тільки обрані носити.
Одягали його в дні буденні й свята
Імператорська сім’я і імператор.
Ще ми знаємо також про хризантему, 
Що в Країні сходу сонця – це емблема. (слайди 1 – 5)
Сьогоднішній урок хочеться назвати урок-подорож, бо ми дійсно помандруємо до чудової, для нас невідомої країни. Ця подорож буде символічною,але ми подолаємо справжні сходинки, що ведуть в Країну Знань: будемо здобувати нові знання, вміння творчо мислити, аналізувати, висловлювати свою думку.
ІІ. Основний зміст  уроку.
1. Повідомлення.
За тисячі кілометрів від нас на схід в Тихому океані  на  більших і менших островах розташована країна, де сходить сонце – Ніхон, або  Японія. Її називають Країною Вранішнього Сонця, бо вона першою вітає світло вранішнього сонця.  4 острови – Хонсю, Косю, Хоккайдо, Сікосу – найбільші, ми їх бачимо на карті, решта – менші, навіть, не всі позначені. Це високосейсмічний район: щороку тут реєструють близько півтори тисячі землетрусів, на узбережжі вони нерідко супроводжуються великими хвилями – цунамі. ( слайд 6 )
Японія – високорозвинена країна, вона досягла значних результатів в економіці. Однак ця країна відзначається не тільки економічним розвитком, а й своєрідною культурою. Протягом тривалої історії вона створила самобутню національну культуру. Для японців є традиційним тонке відчуття прекрасного, пошук краси, тісний зв'язок з природою, що виховується з дитячих років. Девіз японців: «Любіть природу, любіть квіти, любіть дерева, небо, красу у великому й малому – і ви навчитесь любити життя». ( 7 – 9)
2. Оголошення теми і мети уроку   ( слайд 10 - 11)
Ось ми в Японії. У цій країні існують свої традиції .( слайди 12 – 13 )
1. До складу Японії входить понад 6800 островів. Найбільший із них – це Хоккайдо, Хонсю, Сікоку та Кюсю. ( слайд 14 )
2. В Японії мешкають понад 50 тисяч осіб, які вже відсвяткували 100-річний ювілей. У цій країні найвищий рівень тривалості життя в світі – 83,7 року. (слайд 15)
3. В Японії курсують одні з найбільш пунктуальних поїздів у світі. Їх відхилення від графіка зазвичай не перевищує 18 секунд. При цьому поїзд на магнітній подушці може розвивати швидкість до 603 км/год. ( слайд 16)
4. В Японії більше домашніх тварин, ніж дітей. Кількість пухнастиків досягло 19,8 млн особин, у той час як дітей, за підрахунками демографів, у країні близько 15,9 млн.( слайд 17 )
5. В Японії вирощують квадратні кавуни. Така форма спрощує процес упакування та транспортування цих ягід. ( слайд 18 )
6. Японці часто сплять в громадських місцях і на роботі. Така практика називається інемурі. Дивно, але керівництво не має нічого проти того, щоб їхні підлеглі задрімали за комп'ютером, оскільки вважають, що їх втомила важка робота. ( слайд 19 )
7. Щороку в Японії трапляється близько 1,5 тисячі землетрусів. Один із найбільш руйнівних за всю історію країни стався в березні 2011 року. Він викликав цунамі, яке забрало 15 869 життів. ( слайд 20)
8. В Осаці є будівля, через яку проходить автомагістраль. 16-поверховий бізнес-центр називається Gate Tower Building. Коли його вирішили будувати, дорога вже існувала. Тому, щоб не втрачати дохід від землі, було вирішено пустити крізь будівлю шосе.( слайд 21)
Тривалий час Японія була закрита для європейців. Суворий закон від 1633 року забороняв кораблям припливати до берегів країни, і лише в 1860 році були відкриті  порти для іноземців. Ще Японія нам знайома таким поняттям як самурай. Самурай означає слуга або воїн. У них була своя система поглядів та правил поведінки: гідність, стриманість, лаконічність. ( слайд 22).
Ще одна особливість японської культури – сад каменів. Їх 15, але із якого б боку ви не дивились на них, видно лише 14. ( слайд 23). Це означає, що світ досконалий і нескінченний, він вічний і повний таємниць. Про Японію можна говорити до безкінечності. Чого варте свято милування цвітом сакури. ( слайд 24).
Один із дослідників японської поезії назвав її напіврозчиненими дверима, в які можна лише зазирнути, але увійти неможливо. І до цього світу сьогодні нас запрошує Мацуо Басьо, поет, філософ, учитель. ( слайд 25 ). Сьогодні ми познайомимось із жанром хайку - ці маленькі трирядкові вірші містять в собі Всесвіт. ( слайд 26)
[bookmark: _GoBack]Уявіть річку, на її березі – хижку, поряд – бананову пальму, а в затишку пальми – похилого віку чоловіка у бідному вбранні, брилі, який малює пензлем на папері ієрогліфи – загадкові, схожі на якісь чудернацькі знаки.( слайд 27). Японське слово басьо в перекладі українською мовою означає бананова пальма. Все багатство Мацуо Басьо складалося з бананової пальми, подарованої одним із учнів, хижки, а ще у нього були вірші – найцінніше його багатство. ( робота з підручником  с. 170 - 171)
3. Робота із літературним поняттям.
Мацуо Басьо писав незвичні вірші: маленькі за обсягом ( три рядки), без рими. Їх називають хайку або хокку ( в перекладі з японської «початкова фраза»). 
Хайку – неримований вірш у японській поезії. Він складається із 17 складів: 5/7/5. Головна тема – життя природи й людини в їх нерозривній єдності.
В мандрах весь і вмру…     В манд – рах весь і вмру   - 5 складів
Вітер в душу наганя             Ві – тер в ду – шу на – га – ня  7 складів
Холод і журу.                         Хо – лод і жу – ру.                5 складів
Хайку вважають жанром пейзажної лірики, який має викликати в уяві закінчену картину. Однак хайку виходили за межі пейзажної замальовки. В них знайшли відображення звичаї та вірування японців, спосіб життя, світосприйняття. Найчастіше розповідь ведеться в теперішньому часі. Автор показує свої переживання.
Мандрівник – і все:                1. Яку картинку ви уявили?
Це тепер моє ім’я.                  2. Які фарби використав автор?
Йде осінній дощ.                    3. Які думки навіює цей вірш?

На голій гілці                            1. Яка пора року зображена?
Крук самотній старіє.             2. Які емоції викликає картина пізньої осені?
Осінній вечір…                         3. Про який період людського життя йдеться в хайку
                                                     4. Чи щаслива старість змальована в тексті?
                                                     5. Який душевний стан ліричного героя?                 4. В японській культурі кольори мають своє значення.
· Кана “і” додається тоді, коли після кольору йде іменник: 赤いリンゴ – червоне яблуко. Натомість просто 赤 вживається суто як назва кольору. Червоний колір є потужним у традиційному японському суспільстві, що представляє радше емоції, ніж ідеї. Будучи кольором Сонця в японській культурі і японським прапором, червоний - це колір енергії, життєвої сили, тепла і сили. Червоний також представляє любов і близькість, включаючи сексуальне бажання і життєву силу і енергію людей. ( слайд 28)
· Даідаі – це японський помаранч, звідси і відповідна назва. Проте частіше вживається запозичене з англійської オレンジ. ( слайд 29).
· Жовтий (слайд 30).
· Це слово також вживається для позначення Природи, або ж Зелені – коли мова йде про ліси, луги тощо.  ( слайд 31). Зелений колір - це колір родючості і зростання в традиційній японській культурі. Як колір природи, японське слово для зеленого, midori, також слово для рослинності. Зелений також представляє молодість і життєвість і енергію росту. Зелений колір також може представляти вічність, оскільки багаторічні дерева ніколи не втрачають листя або перестають рости.
· Аналогічно до червоного, і додається тоді, коли ми приєднуємо до кольору іменник. Цей колір в японській дуже неоднозначний, і часто вживається, коли насправді мова йде про зелений. (слайд 32)
· 水 mizu японською означає “вода”, тож це буквально “колір води”.(слайд 33)
· ( слайд 34)
· «Момо» японською означає персик, а японські персики бувають рожевими. До речі, від цього слова походить ім’я одного з найпопулярніших героїв японських казок – Момотаро. ( слайд 35).
· 灰 (hai) японською означає “попіл”, тож буквально це попелястий. Є ще одне слово на позначення сірого – 鼠色 (nezumi iro), 鼠 (nezumi) це мишка.  ( слайд 36)
·  (Чорний колір - сильний і зловісний колір в японській культурі. Традиційно, чорний означає смерть, руйнування, катастрофу, страх і горе. Особливо при використанні окремо, чорний колір являє собою траур і невдачу і зазвичай використовується на похоронах. Чорний також є кольором традиційної формальності і все більше представляє елегантність, зі зростаючою популярністю західних концепцій гала-подій. ( слайд 37)
· 茶 (cha) японською означає “чай”, тому запам’ятати цей колір дуже легко – колір чаю ☕ ( слад 38)
· Ще один з різновидів сірого – сріблястий. Думаю, ви вже здогадались: 銀 (gin) означає “срібло”. (слайд 39)
· Аналогічно до сріблястого, золотистий включає в себе слово “золото” – 金 (kin), але в нього є ще одне популярне читання: konjiki. (слайд 40)
Білий колір був сприятливим кольором в Японії протягом всієї його історії. Білий - це чистота і чистота в традиційному японському суспільстві. Завдяки сакральній природі кольору, біла - це колір весіль та інших радісних подій, окрім того, що з'являється на японському прапорі. Білий колір був сприятливим кольором в Японії протягом всієї його історії. Білий - це чистота і чистота в традиційному японському суспільстві. Завдяки сакральній природі кольору, біла - це колір весіль та інших радісних подій, окрім того, що з'являється на японському прапорі.(слайд 41)
Кольори завжди щось символізують, а японська культура особливо багата на такий символізм.
Чи можна завдяки кольору передати свій настрій? Візьміть кольорову картку, що відповідає вашому настрою. Обґрунтуйте свій вибір.
Мацуо Басьо вмів побачити красу в буденному, звичайному і вміло передати у своїх творах. Героїні цього хайку – маленькій жабці – в Японії поставлено пам’ятник.
На старім ставку                                                                                                                           жаба в воду плюснула —                                                                                                              чули ви таку?

 Сакура – декоративна вишня, ще один із символів Японії. Традиція відзначати свято квітучої сакури збереглася до наших днів.
Японці настільки зачаровані красою квітучої сакури, що ввели у своїй країні ритуал милування цим деревом, який називається "звичай ханами".
Цвітіння квітів сакури триває недовго: всього два-три дні, за умови, якщо дозволяють погодні умови. Період цвітіння сакури - це свято для японців. Ці дні прийнято проводити в колі сім'ї на природі або в парках.
Чарівна пора цвітіння дерев вишні розпочинається з березня і триває по травень, поступово переміщуючись рожевою хмаринкою тендітних пелюсток з півдня на північ.
 Якби голос мав,
Заспівав  про сакуру!
 Скоро вже опаде.                   (слайди 42 – 44)

5. Дидактична гра «Збери прислів’я» 	
Із даних фрагментів складіть прислів’я та приказки. Що цінують у цій країні?
	Озирайся на минуле, 
	 а людина – ім’я.

	Усякі діла
	 мале.

	Кого хоч день мав за вчителя,
	з малих починаються.

	Умій цінувати
	три роки голоду.

	Сокіл цінує свої крила,
	а очі розплющеними.

	Рік бунту - 
	все життя поважай, як батька рідного.

	Рот тримай закритим,
	у непоказній оболонці.

	Перлина любить ховатись
	коли хочеш знати майбутнє.


В Японії хокку пишуть усі. Існує навіть щорічний конкурс на швидкість написання. Мацуо Басьо хайку про самотнього крука, що «тихо старіє на голій гілці» писав декілька років. І ось вже понад 300 років вражає читачів своєю досконалістю. «Хайку не можна складати із різних шматків, - писав мудрий Мацуо Басьо. – Його треба кувати як золото».
6. Історичні факти
- Японія - це єдина країна в світі, в історії якої при імператорському дворі існувало міністерство поезії, чиновники якої займались збиранням і переписуванням кращих творів.
- В Японії в VIII-XII ст. конкурсний іспит для претендентів на будь-яку державну посаду обов’язково передбачав написання кандидатом власного вірша на запропоновану тему.
- Навіть гральні карти, завезені у Японію португальцями в XVI ст. були використані для створення нової поетичної гри під назвою «Ута-гарута» («Поетичні карти»).
ІІІ. Підсумок уроку.
Яке місце посідає творчість Мацуо Басьо в японській поезії?
В чому особливість поезії хайку?
Визначте головні теми хайку.
В чому нерозривність людини і природи?
Про які квіти – символи Японії – ви сьогодні дізнались?
Сьогодні ми здійснили, на мою думку, цікаву подорож. Чи сподобалась вам вона?
· Продовжте  речення:
Сьогодні на уроці для мене було новим…
Найцікавіше на уроці…
Домашнє завдання
Прочитати с.170 – 175   підручника,  вивчити напам’ять 3 – 4 хайку ( на вибір)


 


